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Ordni li saret skont l-Artikolu R. 522-16 tal-Kodiċi tal-Ambjent u dwar
il-kundizzjonijiet għall-użu ta’ ċerti kategoriji ta’ prodotti bijoċidali
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Message

Messaġġ 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2016) 02208
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2016/0364/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201602208.MT)
1. MSG 002 IND 2016 0364 F MT 18-07-2016 F NOTIF

2. F

3A. Direction générale des entreprises – SQUALPI – Bureau de la réglementation des produits - Bât. Sieyès -Teledoc 151 –
61, Bd Vincent Auriol - 75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr
tél : 01 44 97 24 55

3B. Ministère de l'environnement, de l'énergie et de la mer
Direction générale de la prévention des risques
SRSEDPD/SDSEPCA
Bureau des produits chimiques
92055 LA DEFENSE Cedex
Téléphone : 01.40.81.88.25 ou 01.40.81.86.69
Courriel : thomas.blaton@developpement-durable.gouv.fr ou
vincent.coissard@developpement-durable.gouv.fr

4. 2016/0364/F - C00C

5. Ordni li saret skont l-Artikolu R. 522-16 tal-Kodiċi tal-Ambjent u dwar il-kundizzjonijiet għall-użu ta’ ċerti kategoriji ta’
prodotti bijoċidali

6. Il-prodotti bijoċidali

7. -
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8. L-Ordni tiddefinixxi ċerti kundizzjonijiet għall-użu ta’ prodotti bijoċidali, b’mod partikolari fir-rigward tal-ilbies ta'
tagħmir ta’ sikurezza individwali meħtieġ għall-użu tagħhom, metodi ta’ ppakkjar, jew inkella restrizzjonijiet fuq l-użu
għall-prevenzjoni ta’ kwalunkwe avvelenament ta’ speċi mhux fil-mira.

9. Wara l-1 ta’ Lulju 2016, bl-infurzar tal-liġi Nru 2015-1567 tat-2 ta’ Diċembru 2015, l-awtorizzazzjonijiet għat-tqegħid fis-
suq (AMM) ta’ prodotti bijoċidali, li sa issa kienu mogħtija mill-Ministeru responsabbli mill-ambjent, qed jinħarġu mill-
Agence nationale de sécurité sanitaire de l’alimentation, de l’environnement et du travail (Anses).
F’dan il-qafas, id-dispożizzjonijiet tal-kodiċi tal-ambjent, b’konsegwenza ta’ dan inbidlu u issa jipprovdu li “il-
kundizzjonijiet għall-użu ta’ ċerti kategoriji ta’ prodotti bijoċidali, [jistgħu] jiġu stabbiliti b’ordni konġunta tal-ministri
inkarigati mill-ambjent, mix-xogħol u mis-saħħa bil-għan li tiġi żgurata l-effikaċja ta’ dawn il-prodotti u jiġu impediti r-
riskji għall-bniedem u għall-ambjent li jistgħu jirriżultaw minn tali attivitajiet”.
Din l-ordni b'hekk tiffissa numru partikolari minn dawn il-kundizzjonijiet ta’ użu.

10. Referenzi għat-testi ta’ referenza: L-Artikoli L. 522-4 u R. 522-16 tal-Kodiċi tal-Ambjent

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. -

16. Aspett OTK

LE - L-abbozz m’għandux effett sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

Aspett SPS

LE - L-abbozz m’għandux effett sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

**********
Il-Kummissjoni Ewropea

Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir83-189-central@ec.europa.eu


